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(Katelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 1544/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 5.)

a selyemhernyé-tenyésztés 6sztonzésére szolgild kiilonleges intézkedések megillapitdsirol
(kodifikdlt valtozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurépai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (2),

mivel:

(1) A selyemhernyd-tenyésztés Osztonzésére szolgdlé kiilon-
leges intézkedések megallapitdsar6l szol6, 1972. dprilis
24-i 845/72[EGK tandcsi rendeletet () tobb alkalommal
jelentésen modositottdk (*). Az attekinthetéség és érthe-
t3ség érdekében ezt a rendeletet kodifikalni kell.

(2) Az egyes, a Szerz6dés II. mellékletében felsorolt termékek
piacdnak kozos szervezésérdl szold, 1968. junius 28-i
827/68/EGK tandcsi rendelet (°) megéllapitja a selyem-
herny6- és selyemhernyopete-kereskedelmet szabdlyozo
intézkedéseket, anélkiil azonban, hogy a Kozosségen
belili tdmogatdsi intézkedéseket irna elg. A selyem-
hernyé-tenyésztés a Kozosség egyes régidinak gazdasiga
szdmdra bizonyos jelentdséggel bir. E tevékenység
ezekben a régidkban kiegészit§ bevételi forrast jelent a
mezdgazdasigi termelSk szdmdra. Intézkedéseket kell
hozni annak biztositdsira, hogy a selyemhernyé-
tenyészték ésszeri jovedelemhez jussanak.

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

() A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

() HL L 100., 1972.4.27., 1. o. A legutobb az 1668/2000/EK rende-
lettel (HL L 193., 2000.7.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

(%) Ladsd az I. mellékletet.

() HL L 151.,1968.6.30., 16. 0. A legutdbb a 865/2004/EK rendelettel
(HL L 161., 2004.4.30., 97. 0.) mddositott rendelet.

(3)  Ebbdl a célbdl rendelkezni kell olyan intézkedésekrdl,
amelyek megkonnyitik a kindlat piaci igényekhez torténd
igazitdsat, valamint a selyemherny6-tenyésztés tekinte-
tében az Osszes nemzeti selyemhernyé-tdmogatds helyébe
1ép6 tdmogatast kell nydjtani. Figyelembe véve a selyem-
herny6-tenyésztés  jellegzetességeit, a tidmogatist a
felhaszndlt, selyemhernydpetéket tartalmazé dobozok
utdn fizetend§ ataldnyosszegben kell meghatdrozni.

(4) Az e rendeletbdl szdrmazé kotelezettségek kapcsin a
tagdllamok szamadra felmertilt koltségeket a kozos agrar-
politika finanszirozdsira vonatkozé rendelkezéseknek
megfelelGen a Kozosségnek kell finansziroznia.

(5) Az ezen hatdrozat végrehajtisdhoz sziikséges intézkedé-
seket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi jogok gyakorld-
sanak eljdrasair6l sz6lo, 1999. junius 28-i 1999/468/EK
tandcsi hatdrozattal (°) 6sszhangban kell meghozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A Kozosségben tenyésztett, a Kombindlt Némenklatira
0106 90 00 alszdma ald tartozé selyemhernydk utdn, valamint
a 05119990 alszdma ald tartozé selyemhernyépeték utdn
tdmogatast kell nydjtani.

(2) A tdmogatist a selyemhernyd-tenyészt6k szdmdra
minden egyes felhaszndlt petedoboz utdn kell nytjtani, azzal a
feltétellel, hogy a dobozok egy meghatirozandé minimalis
mennyiségli petét tartalmaznak, és a hernyok tenyésztése
sikeres.

(3) A tdmogatds Osszege a felhaszndlt selyemhernydpetét
tartalmazé dobozonként 133,26 euro.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o.
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2. cikk

E rendelet alkalmazdsa céljabdl a 4. cikk (2) bekezdésében emli-
tettekkel 6sszhangban részletes szabdlyokat kell elfogadni.

A részletes szabdlyok kiterjednek kiilonosen az 1. cikk (2)
bekezdésében emlitett minimummennyiségre, a tagdllamok
dltal a Bizottsagnak tovabbitandé adatokra, valamint olyan
ellendrzd intézkedésekre, amelyek a K6zosség pénziigyi érdekeit
védik a csaldsok és mds szabalytalansagok ellen.

3. cikk

A selyemhernyé-tenyészév a naptdri év dprilis 1-jén kezdSdik és
a kovetkez$ naptdri év madrcius 31-én ér véget.

4. cikk

(1) A Bizottsdg munkajat a rostlen és a rostkender piacainak
kozos szervezésérdl szol6, 2000. jalius 27-1 1673/2000 [EK
tandcsi rendelet () 10. cikkével létrehozott termésrostpiaci
irdnyitobizottsdg (a tovabbiakban: a bizottsdg) segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozdskor az 1999/468/EK
hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468/EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdésében
meghatdrozott id6tartam egy hénap.

(3) A bizottsdg elfogadja eljdrdsi szablyzatat.

5. cikk

A kozos agrarpolitika finanszirozdsat szabalyozé rendelkezé-
seket alkalmazni kell az 1. cikkben emlitett termékekre.

6. cikk
A 845/72[EGK rendelet hatdlydt veszti.
A hatdlyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat tigy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkozndnak, és a 1L
mellékletben foglalt megfelelési tabldzattal Gsszhangban kell
alkalmazni.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Luxembourgban, 2006. okt6ber 5-én.

() HL L 193., 2000.7.29., 16. 0. A legutébb a 953/2006/EK rendelettel
(HL L 175., 2006.6.29., 1. 0.) modositott rendelet.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
K. RAJAMAKI
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I. MELLEKLET

A hatdlyon kiviil helyezett rendelet és annak médositdsai

A Tandcs 845/72[EGK rendelete
A Bizottsdg 4005/87[EGK rendelete
A Tandcs 2059/92/EGK rendelete

A Tandcs 1668/2000/EK rendelete

(HL L 100., 1972.4.27., 1. o.)

(HL L 377., 1987.12.31., 48. 0)

(HL L 215., 1992.7.30., 19. o.)

(HL L 193., 2000.7.29., 6. o.)

II. MELLEKLET

Megfelelési tibldzat

845(72[EGK rendelet

Ez a rendelet

1. cikk
2. cikk
3. cikk
4. cikk
5. cikk

6. cikk

6.
7.

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk
. cikk

cikk
cikk

I. melléklet

II. melléklet




L 286/4 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2006.10.17.
A BIZOTTSAG 1545/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 16.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktdber 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 16-4n.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdlo behozatali dtalinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2006. oktober 16-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
07020000 052 73,9
096 36,2
204 40,7
999 50,3
0707 00 05 052 45,8
096 18,4
999 32,1
07099070 052 93,3
999 93,3
0805 5010 052 59,0
388 57,7
524 58,7
528 54,7
999 57,5
0806 10 10 052 99,3
066 54,3
092 44,8
096 48,4
400 191,3
999 87,6
0808 10 80 388 86,5
400 101,8
512 82,4
800 182,6
804 101,5
999 111,0
0808 20 50 052 114,4
388 102,9
720 48,0
999 88,4

(") Az orszagok némenklatdrdjat a 750/2005/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 126., 2005.5.19., 12. o). A ,999” jelentése
,egyéb szirmazds”.
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A BIZOTTSAG 1546/2006/EK RENDELETE
(2006. oktober 4.)

az egységes légikozlekedés-védelmi kovetelményrendszer végrehajtisihoz sziikséges intézkedések
meghatirozdsirél sz6l6 622/2003/EK rendelet moédositisirol

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a polgari légi kozlekedés védelme teriiletén kozos
szabédlyok  létrehozdsdr6l sz6l6, 2002. december 164
2320/2002/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 4. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A Bizottsdg a 2320/2002/EK rendelet értelmében,
amennyiben szitkséges, koteles intézkedéseket elfogadni
az egységes légikozlekedés-védelmi kovetelményrend-
szernek az egész Kozosségben vald végrehajtasa érde-
kében. Az egységes légikozlekedés-védelmi kovetelmény-
rendszer végrehajtisdhoz sziikséges intézkedések megha-
tarozasardl szo6l6, 2003. dprilis 4-i 622/2003/EK bizott-
sagi rendelet () volt az elsG jogalkotasi aktus, amely ilyen
intézkedéseket tartalmazott.

(2) Az egységes kovetelményrendszert pontosit6 intézkedé-
sekre van szitkség, killonosen a folyékony robbanda-
nyagoknak a légi jarmiivekre val6 feljuttatdsaval kapcso-
latos megnovekedett kockdzat kezelése érdekében. Az
emlitett intézkedéseket hathavonta feliil kell vizsgdlni a
miiszaki fejlédés, a repiilSterek mikodésére gyakorolt
befolydsuk és az utasokat érint§ hatdsok fényében.

(3) A 2320/2002[EK rendelettel 6sszhangban és a jogellenes
beavatkozdsok megel6zése érdekében a 622/2003/EK
rendelet mellékletében foglalt intézkedéseknek titko-
saknak kell lenniiik, és nem tehet6k kozzé. Ugyanez a
szabaly szitkségszertien vonatkozik barmilyen mddosité
jogszabalyra. Ettd] fuggetleniil az utasoknak egyértelmd
tdjékoztatdst kell adni a légi jarmtre fel nem vihet§
targyakkal kapcsolatos szabalyozasrol.

(4) A 622/2003/EK rendeletet ennek megfelelden kell médo-
sitani.

(5) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések Osszhangban
vannak a polgdri légi kozlekedés védelmével foglalkozd
bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 622/2003/EK rendelet melléklete e rendelet melléklete szerint

modosul.

Az emlitett rendelet 3. cikke alkalmazandé a melléklet titkos-
sdgat illetGen.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzété-
telét kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 4-én.

() HL L 355., 2002.12.30., 1. o. A 849/2004[EK rendelettel (HL
L 158., 2004.4.30., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HLL 89, 2003.4.5., 9. 0. A legutobb a 240/2006/EK rendelettel (HL
L 40, 2006.2.11., 3. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnok
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MELLEKLET

Az 1. cikkel 6sszhangban a melléklet titkos, és nem keriil kozzétételre az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.
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A BIZOTTSAG 1547/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 13.)

a 2204/90/EGK tandcsi rendelet alkalmazisira vonatkozoé részletes szabilyok megillapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésének a sajtra
vonatkozé kiegészit§ altaldnos szabalyairdl szélo, 1990. jalius
24-i 2204/90/EGK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 1.
cikke mdsodik bekezdésére, 3. cikke (3) bekezdése masodik
albekezdésére, valamint 5. cikkére,

mivel:

(1) A 2204/90/EGK tanicsi rendelet alkalmazdsira vonat-
koz6 részletes szabdlyok megdllapitdsirl szolo, 1990.
szeptember 26-i 2742[90/EGK bizottsagi rendeletet (%)
tobb alkalommal jelentsen médositottdk (3). Az attekint-

het8ség és érthetdség érdekében ezt a rendeletet kodifi-
kélni kell.

(2) A 2204/90/EGK rendelet 1. cikkének els6 bekezdése
eléirja, hogy a kazein és a kazeindtok sajtgydrtdsbeli
felhaszndldsa elGzetes engedélyhez kotott; meg kell dlla-
pitani az ilyen engedély megaddsdnak részletes szabalyait,
figyelembe véve a villalkozdsok ellendrzésére vonatkozd
kovetelményeket. Az engedélyeknek hatdrozott idétar-
tamra kell szolniuk azért, hogy a tagillamok birsdgot
szabhassanak ki a kozosségi szinti intézkedések be
nem tartdsa esetén.

(3) A 2204/90[EGK rendelet 1. cikkének mésodik bekezdése
el6irja, hogy a sajtba bedolgozandd legmagasabb kazein-
és kazeindttartalom szdzalékban kifejezett ardnyat a tech-
nolégiailag szitkséges mennyiség figyelembevételével,
objektiv ismérvek alapjin kell megallapitani. Az emlitett
szézalékos ardnyt a tagdllamok dltal szolgdltatott adatok
alapjan szitkséges meghatdrozni. E rendelkezés betartdsa
ellendrzésének  megkonnyitésére  célszerd  dltaldnos
érvény(l szazalékos aranyokat megadni az egyes termé-
kekre vonatkozé ardnyok helyett.

(4 A 2204/90/EGK rendelet 3. cikkének (1) bekezdése a
tagdllamokat kotelezi, hogy vezessenek be kozigazgatisi
és fizikai ellendrzéseket. Pontosan meg kell hatdrozni
azokat a feltételeket, amelyeknek az ilyen ellendrzésnek

() HL L 201., 1990.7.31,, 7. 0. A legutébb a 2583/2001/EK rendelettel
(HL L 345., 2001.12.29., 6. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 264., 1990.9.27., 20. o. A legutobb az 1815/2005/EK rende-
lettel (HL L 292., 2005.11.8., 4. 0.) mddositott rendelet.

() Lisd a IL mellékletet.

eleget kell tennie, kiilonos tekintettel az ellen6rzés gyako-
risagara.

(5) A 2204/90/EGK rendelet 3. cikkének (3) bekezdése
szerint a kazein és a kazeindtok engedély nélkiili felhasz-
naldsa esetén 100 kilogrammra fizetend§ Osszeg egyrészt
megegyezik a 100 kilogramm kazein és kazetat el64llitd-
sahoz sziikséges folozott tejnek a sovany tejpor piaci
drabol eredd értékével, masrészt a kazein és a kazeindtok
piaci dra kozotti killonbség 110 %-dval. Ezt az Osszeget
egy adott referencia-idGszak alatt feljegyzett piaci drak
figyelembevételével kell meghatdrozni.

(6) Az ezen rendeletben el6irt intézkedések megfelelnek a
Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg véleményének,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(I) A 2204/90/EGK rendelet 1. cikkében emlitett engedélyt
12 hénapos id6tartamra kell megadni az érintett vllalkozds
kérésére, amennyiben el6zetesen irdsban kotelezettséget vallal
arra, hogy elfogadja és betartja a fent emlitett rendelet 3.
cikke (1) bekezdésének egyrészt a) és b), mdsrészt pedig ¢)
pontjaban foglalt rendelkezéseket.

(2) Az engedélyt sorozatszammal elldtva kell kiadni minden
egyes vallalkozds, illetve — sziltkség esetén — minden egyes
termelési egység tekintetében.

(3) Az engedély az érintett villalkozds dltal benyujtott kére-
lemnek megfelelGen egy vagy tobb sajtféleségre vonatkozik.

2. cikk

(1) A 2204/90/EGK rendelet 1. cikkének masodik bekezdé-
sében emlitett bedolgozand6 legmagasabb szdzalékos ardnyokat
ennek a rendeletnek az I. melléklete tartalmazza. A szdzalékos
ardny az érintett véllalkozds vagy termelési egység dltal hat
hénapos idGtartam sordn eldallitott, az e mellékletben megha-
tdrozott sajttipusok stlydra vonatkozik.

(2) Az I mellékletben megadott termékek jegyzékét és az
azokra vonatkozd legmagasabb szdzalékos aranyokat kiigazitjak
annak érdekében, hogy figyelembe vegyék a kazein és kazei-
ndtok hozzdaddsanak technoldgiai szitkségességét bizonyitd
indokléssal elldtott kérelmeket.
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3. cikk

(I) A 2204/90/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b)
pontjaban emlitett készletnyilvantartdsoknak tartalmazniuk kell
a sajtgyartds soran felhasznalt nyersanyagok eredetére, Osszeté-
telére és mennyiségére vonatkozé adatokat. A tagdllamok
mintavételt irhatnak el6 ezen informéciok ellenérzésére. A tagél-
lamok biztositjdk a véllalkozdsokt6l szdrmazé informéciok
bizalmas kezelését.

(2) A 2204/90/EGK rendelet 3. cikke (1) bekezdésének c)
pontjiban emlitett ellendrzésnek a kovetkezs kovetelményeknek
kell eleget tennie:

a) az engedéllyel rendelkez§ véllalkozdsok legaldbb 30 %-at
negyedévenként ellendrizni kell;

b) minden engedéllyel rendelkez8 véllalkozdst évente legalabb
egyszer, az évi 300 tonndt meghaladé mennyiségli sajtot
gyart6 véllalkozdsokat pedig legaldbb kétszer kell ellendrizni.

(3) A jogsértés észlelését kovet§ egy honapon beliil a tagal-
lamok értesitik a Bizottsdgot a kazein és/vagy kazeindtok enge-
dély nélkiili vagy a megéllapitott szdzalékos ardnyt meghaladd
mértékd felhasznaldsarol.

4. cikk

(1) A 2204/90/EGK rendelet 3. cikkének (3) bekezdésével
osszhangban 100 kg kazein ésfvagy kazeindt utdn fizetendd
osszeg 22,00 euro.

(2) Az igy beszedett Osszegeket a kifizet§ osztilyokhoz és
szervezetekhez kell befizetni, az Eurépai Mez8gazdasdgi Orien-
tacios és Garanciaalap Garanciarészlege altal finanszirozott
kiaddsok ellentételezésére.

5. cikk

A 2204/90[EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdésében eldirt érte-
sitésen kiviill a tagdllamok minden negyedév vége el6tt
benytjtjak a Bizottsignak az el6z6 negyedévre vonatkozé
kovetkez$ informéciokat:

a) a kiadott és/vagy visszavont engedélyek szama;

b) az ilyen engedélyekkel kapcsolatosan bejelentett kazein- és
kazeindtmennyiségek, sajtfajtdk szerinti bontdsban.

6. cikk
A 2742[90[EGK rendelet hatdlydt veszti.

A hatilyon kiviil helyezett rendeletre torténd utaldsokat tgy kell
tekinteni, mintha erre a rendeletre vonatkoznanak, és a Il
mellékletben foglalt megfelelési tdbldzattal Gsszhangban kell
alkalmazni.

7. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktdber 13-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

A 2. cikk (1) bekezdésében emlitett bedolgozandé legmagasabb szdzalékos ardnyok:
a) a 0406 30 KN-kod ald tartoz6 omlesztett sajt esetén: 5 %;
b) az ex 0406 20 KN-kdd ald tartozd reszelt Omlesztett sajt esetén: 5 % (1);

’

) az ex 0406 20 KN-kéd ald tartozd 6rolt omlesztett sajt esetén: 5 % (7).

II. MELLEKLET

A hatilyon kiviil helyezett rendelet és annak mddositdsai

A Bizottsdg 2742/90/EGK rendelete
(HL L 264., 1990.9.27., 20. o.)

A Bizottsdg 837/91/EGK rendelete
(HL L 85., 1991.4.5., 15. 0)

A Bizottsig 2146/92/EGK rendelete
(HL L 214., 1992.7.30., 23. 0.)

A Bizottsdg 1802/95/EK rendelete Kizdrdlag a mellékletben, a 2742/90/EGK rendeletre tett
(HL L 174., 1995.7.26., 27. 0. hivatkozdsokat illeten

A Bizottsdg 78/96/EK rendelete
(HL L 15., 1996.1.20., 15. 0.)

A Bizottsdg 265/2002[EK rendelete
(HL L 43, 2002.2.14., 13. 0)

A Bizottsdg 1815/2005/EK rendelete
(HL L 292., 2005.11.8., 4. 0.)

(') Folyamatos 6mlesztéssel, kész omlesztett sajt hozzdaddsa nélkiil gyartott.



2006.10.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 286/11

1. MELLEKLET

Megfelelési tablizat

2742/90/EGK rendelet Ez a rendelet
1-4. cikk 1-4. cikk
5. cikk, 1. és 2. pont 5. cikk, a) és b) pont
— 6. cikk
6. cikk 7. cikk
Melléklet, els6—harmadik francia bekezdés L. melléklet, a)—c) pont
— II. melléklet
— II. melléklet
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A BIZOTTSAG 1548/2006/EK RENDELETE
(2006. oktdber 16.)

a gabonadgazatban 2006. oktober 17-t6] alkalmazand6 behozatali vimok médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak ko6zos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1766/92/EGK tandcsi rendeletnek a gabonadga-
zatban alkalmazott behozatali vimokkal kapcsolatos alkalma-
zdsi szabalyairdl sz6l6, 1996. junius 28-i 1249/96/EK bizottsagi
rendeletre (?) és kiilonosen annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(), A behozatali vdmokat a gabonadgazatban az
1538/2006EK bizottsagi rendelet rogzitette (3).

() Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdése
el6itja, hogy amennyiben alkalmazisuk idGszakdban a
behozatali vdmok szdmitott dtlaga 5 EUR[t-val eltér a
vam rogzitett mértékétdl, megfeleld kiigazitast kell végre-
hajtani. A jelzett eltérés bekovetkezett. Szitkséges tehdt az
1538/2006/EK rendeletben rogzitett behozatali vamok
kiigazitdsa,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1538/2006/EK rendelet I. és I mellékletének helyébe e
rendelet L és II. melléklete 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet 2006. oktéber 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2006. oktéber 16-4n.

() HL L 270., 2003.9.29., 78. o. Az 1154/2005/EK rendelettel (HL
L 187., 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 161., 1996.6.29., 125. o. A legut6bb az 1110/2003/EK rende-
lettel (HL L 158., 2003.6.27., 12. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 283., 2006.10.14., 11. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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I. MELLEKLET

Az 1784/2003/EK rendelet 10. cikkének (2) bekezdésében emlitett termékek 2006. oktober 17-t6l alkalmazand6
behozatali vimjai

— Sl i

1001 10 00 Durumbtiza, kivdlé mindségi 0,00
kozepes mindségii 0,00

gyenge mindségli 0,00

1001 90 91 Kozonséges biiza, vetGmag 0,00
ex 1001 90 99 Kozonséges biiza, kivald mindségdi, a vet6mag kivételével 0,00
1002 00 00 Rozs 0,00
1005 10 90 Kukorica, vet6mag, a hibrid kivételével 15,68
1005 90 00 Kukorica, a vet6mag kivételével () 15,68
1007 00 90 Cirokmag, a hibrid vet6mag kivételével 0,00

(") A Kozosségbe az Atlanti-6cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkezd drukra (az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (4) bekezdése) az importdr vamcsokkentésben
részesiilhet, amely:
— 3 EURJt, ha a kirakodds kikotSje a Foldkozi-tengeren van, vagy
— 2EURJt, ha a kirakodds kikotGje [rorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban, Ddnidban, Esztorszdgban, Lettorszdgban, Litvénidban, Lengyelorszigban, Finnorszigban,
Svédorszagban vagy az Ibériai-félsziget atlanti partjan van.
(%) Az import6r 24 EUR[t étaliny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (5) bekezdésében megdllapitott feltételek teljesiilnek.
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1. MELLEKLET
A vamtételek kiszdmitdsinak tényezGi
(2006.10.13.)
1. Az 1249/96/EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:
Tézsdei jegyzések Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Termékek (%-os fehérjetartalom 12 %-os HRS2 YC3 HAD2 kozepes gyenge US barley 2
nedvességtartalom mellett) minGségli (*) | mindségd (**)
Arfolyamjegyzés (EUR/t) 157,11 (**¥) 98,66 168,07 158,07 138,07 127,60
Feldr az 6bolbeli drhoz (EURJt) — 18,98 — —

Feldr a nagy-tavakbeli drhoz (EUR/t)

12,63

(*) 10 EUR/t levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(**) 30 EURJt levonds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)
(***) Beleértve 14 EUR[t hozzdadds (1249/96/EK rendelet 4. cikk (3) bekezdés)

2. Az 1249/96[EK rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében meghatdrozott referencia-idoszakra vonatkozé atlagértékek:

Fuvardijak koltségek: Mexik6i-6bol-Rotterdam 23,71 EUR[t; Nagy-tavak—Rotterdam 32,81 EUR/t.

3. Az 1249/96/EK rendelet 4. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdésében emlitett timogatdsok: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).
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A TANACS 2006/79/EK IRANYELVE
(2006. oktdber 5.)

a harmadik orszigokbdl szdrmaz6 nem kereskedelmi jellegii kisebb kiildemények behozatalinak
adomentességérdl

(kodifikalt valtozat)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 93. cikkére,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi és Szocidlis Bizottsdg vélemé-
nyére (2),

mivel:

(1) A harmadik orszdgokbdl szdrmazé nem kereskedelmi
jellegti kisebb killdemények behozatalinak adémentessé-
gérél sz016, 1978. december 19-i 78/1035/EGK tandcsi
iranyelvet (}) tobb alkalommal jelent6sen mddosi-
tottdk (4). Az dttekinthet8ség és érthetGség érdekében
ezt az irdnyelvet kodifikdlni kell.

(2)  Mentesiteni kell a forgalmi és a jovedéki addk aldl a
harmadik orszdgokbdl szdrmazé nem kereskedelmi
jellegti kisebb killdemények behozataldt.

(3) E célbdl a korlatoknak, amelyeken belil a mentesség
alkalmazhatd, gyakorlati okokbél minél teljesebb
mértékben meg kell egyezniitk a vimmentességek kozos-
ségi rendszerének létrehozasdrdl szo6lo, 1983. madrcius
28-i 918/83/EGK tandcsi rendeletben () a vammentes-
ségek kozosségi rendszerére megallapitott korldtokkal.

(4)  Szitkséges bizonyos termékekre kiilonleges korlatokat
meghatdrozni, mert e termékekre a tagdllamokban
jelenleg nagy mértékii adék vonatkoznak.

(5)  Ez az irdnyelv nem érinti az I melléklet B. részében
meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd

(") A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

(®) A Hivatalos Lapban még nem tették kozzé.

() HL L 366., 1978.12.28., 34. o. A legutdbb az 1994-es csatlakozdsi
okmdannyal modositott irdnyelv.

(*) Ldsd az 1. melléklet A. részét.

() HL L 105., 1983.4.23,, 1. 0. A legutdbb a 2003-as csatlakozdsi
okménnyal médositott rendelet.

atiiltetésére vonatkozo hatdridékkel kapesolatos tagallami
kotelezettségeket,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

(1) A magdnszemélyek 4ltal harmadik orszdgbdl az egyik
tagdllamba mds magdnszemélyeknek kiildott nem kereskedelmi
jellegli kisebb killdemények menteseck a behozatalt terhels
forgalmi adé és a jovedéki add aldl.

(2) Az (1) bekezdés alkalmazdsaban ,nem kereskedelmi
jellegti kisebb kiilldemények” olyan kiildemények, amelyek:

a) alkalmi jellegtiek;

b) csak a cimzettek személyes vagy csalddi hasznalatdra szant
olyan drukat tartalmaznak, amelyek jellege és mennyisége
nem utal arra, hogy behozataluk kereskedelmi célokra
tortént;

¢) olyan drukat tartalmaznak, amelyek Osszértéke nem haladja
meg a 45 eurdt;

d) a felad6 a cimzettnek birmiféle fizetés nélkiil kiildi.

2. cikk

(1) Az 1. cikk az aldbbiakban felsorolt egyes drukra, a kovet-
kezd mennyiségi kereteken beliil vonatkozik:

a) dohdnytermékek:
i. 50 cigaretta;

vagy

ii. 25 szivarka (egyenként legfeljebb hdrom gramm tomegd
szivar);

vagy
iii. 10 szivar;
vagy

iv. 50 gramm fogyasztdsi dohdny;
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b) alkohol és alkoholtartalma italok:

i. parlat és égetett szesz 22 térfogatszdzalékot meghaladd
alkoholtartalommal; nem denaturalt etilalkohol 80 vagy
nagyobb térfogatszdzalék alkoholtartalommal: 1 szab-
vany palack (legfeljebb egy liter);

vagy
ii. parlat, égetett szesz és bor vagy alkohol alapti aperitif,
tafia, szaké vagy hasonl6 ital legfeljebb 22 térfogatsza-

zalék alkoholtartalommal; habzdbor, alkohollal felerdsi-
tett bor: 1 szabvany palack (legfeljebb egy liter);

vagy
iii. csendes bor: 2 liter;
¢) parfim: 50 gramm,
vagy
kolniviz: 0,25 liter vagy 8 uncia;
d) kavé: 500 gramm,
vagy
kévékivonat és -eszencia: 200 gramm;

e) tea: 100 gramm,

vagy

teakivonat és -eszencia: 40 gramm.

(2) A tagillamoknak jogukban 4ll az (1) bekezdés szerinti, a
forgalmiadé- és jovedékiad6-mentességet élvezd termékek
mennyiségeit csokkenteni, vagy az ilyen termékekre vonatkozd
mentességet egyiittesen eltorolni.

3. cikk

A nem kereskedelmi jellegti kisebb kiildemények tartalmat
képezd, a 2. cikkben felsorolt és a fenti cikkben megdllapitott
mennyiségeket meghaladé druk teljes egészében ki vannak zdrva
a mentességbdl.

4. cikk

(I) Az ezen irdnyelv végrehajtdsakor alkalmazand6, hazai
valutaban kifejezett euro értékét évente egyszer kell meghata-

rozni. Az alkalmazandé arfolyam megegyezik az oktéber elsé
munkanapjdn érvényes drfolyammal, a kovetkez8 év janudr
1-jét6] szamitott hatdllyal.

(2) A tagdllamok felfelé vagy lefelé kerekithetik az 1. cikk (2)
bekezdésében elSirt eurdban szerepld osszegek atvaltasdbol
szarmaz6, nemzeti valutdban kifejezett Osszegeket, feltéve,
hogy ez a kerekités nem haladja meg a 2 eurét.

(3) A tagdllamok érvényben tarthatjdk a mentesség Osszegét
az (1) bekezdésben el6irt éves kiigazitds id6pontjdban, ha a (2)
bekezdésben el8irt kerekitést megel6zen az eurdban kifejezett
mentesség Osszegének 4tvaltdsa a hazai valutdban kifejezett
mentesség legaldbb 5 %-dnal kevesebb véltozast eredményezne.

5. cikk

A tagillamok kozlik a Bizottsiggal nemzeti joguk azon legfon-
tosabb rendelkezéseinek szovegét, amelyeket az ezen irdnyelv
altal szabdlyozott teriileten fogadnak el. A Bizottsdg tdjékoztatja
errdl a tobbi tagdllamot.

6. cikk

A 78[1035/EGK irdnyelv hatdlydt veszti, az I melléklet B.
részében meghatdrozott irdnyelveknek a nemzeti jogba torténd
atiiltetésére vonatkozd hatarid6kkel kapcsolatos tagéllami kote-
lezettségek sérelme nélkiil.

A hatalyon kiviil helyezett irdnyelvre torténd utaldsokat ugy kell
tekinteni, mintha erre az irdnyelvre vonatkozndnak, és a IL
mellékletben foglalt megfelelési tdbldzattal Gsszhangban kell
alkalmazni.

7. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon lép hatalyba.

8. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Luxembourgban, 2006. oktéber 5-én.

a Tandcs részérél
az elnok
K. RAJAMAKI
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I. MELLEKLET

A. RESZ

A hatilyon kiviil helyezett irdnyelv és annak médositisai

A Tandcs 78/1035/EGK irdnyelve (1)
(HL L 366., 1978.12.28., 34. 0.)

A Tandcs 81/933/EGK irdnyelve o .
(HL L 338., 1981.11.25., 24. 0. kizdrolag a 2. cikk

A Tandcs 85/576/EGK irdnyelve
(HL L 372, 1985.12.31,, 30. 0.

B. RESZ
A nemzeti jogba valé dtiiltetésre elGirt hatirid6k listdja

(lasd a 6. cikket)

Irdnyelv Atiiltetés hatérideje
78/1035/EGK 1979. janudr 1.
81/933/EGK 1981. december 31.
85/576/EGK 1986. janius 30.

(") A 78/1035/EGK rendeletet tobbek kozt az 1994-es csatlakozdsi okmany modositotta.
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II. MELLEKLET

MEGFELELESI TABLAZAT

78/1035/EGK irdnyely

Ez az irdnyelv

1.
1.

2

. cikk (1) bekezdés

. cikk (2) bekezdés, els§ francia bekezdés

. cikk (2) bekezdés, médsodik francia bekezdés

cikk (2) bekezdés, harmadik francia bekezdés

cikk (2) bekezdés, negyedik francia bekezdés
(

. cikk (1) bekezdés, a) pont, az ,50 cigaretta” kifejezéstSl

az ,500 gramm fogyasztdsi dohdny” kifejezésig

2

2.

[N ST ST SR S

)

. cikk (1) bekezdés, b) pont

cikk (1) bekezdés, b) pont, els§ francia bekezdés

. cikk (1) bekezdés, b) pont, mdsodik francia bekezdés

. cikk (1) bekezdés, b) pont, harmadik francia bekezdés
. cikk (1) bekezdés, c), d) és e) pont

. cikk (2) bekezdés

. cikk (3) bekezdés

. cikk

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés
. cikk (4) bekezdés
. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés

1

2
2
2
2
2
2

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés,
. cikk (2) bekezdés,
. cikk (2) bekezdés,
. cikk (2) bekezdés,

. cikk (1) bekezdés, a) pont, i-iv. alpont

. cikk (1) bekezdés,

. cikk (1) bekezdés, b) pont, i. alpont
. cikk (1) bekezdés, b) pont, ii. alpont
. cikk (1) bekezdés, b) pont, iii. alpont
. cikk (1) bekezdés, ), d) és ) pont

. cikk (2) bekezdés

3

. cikk

4
4
4

. cikk (1) bekezdés
. cikk (2) bekezdés
. cikk (3) bekezdés

5
6
7
8
L

. cikk
. cikk
. cikk
. cikk

melléklet

II. melléklet

a) pont
b) pont
) pont

d) pont

b) pont
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2006. jilius 17.)

az Eurépai Kozosség és a Maldiv Koztirsasdg kozott a 1égi szolgdltatisok bizonyos kérdéseirdl
létrejott megdllapodds aldirdsdrdl és ideiglenes alkalmazdsdrdl

(2006/695 [EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiils-
nosen annak 80. cikke (2) bekezdésére, a 300. cikk (2) bekez-
dése elsé albekezdésének els6 mondatéval osszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) A Tandcs 2003. janius 5-én felhatalmazta a Bizottsdgot,
hogy tirgyaldsokat kezdeményezzen harmadik orszé-
gokkal a meglévg kétoldali megdllapodasok egyes rendel-
kezéseinek egy kozosségi megdllapodassal valé felvélta-
sarol.

(2) A Bizottsag a K6zosség nevében targyaldsokat folytatott a
Maldiv Koztdrsasdggal egy, a légi szolgdltatdsok bizonyos
kérdéseirdl sz6l6 megéllapodds megkotésére a Bizottsdgot
a meglévs kétoldalii megéllapoddsok egyes rendelkezé-
seinek egy kozosségi megdllapoddssal valé felviltisa
céljabdl a harmadik orszdgokkal folytatandé térgyaldsok
kezdeményezésére felhatalmazo tandcsi hatdrozat mellék-
letében foglalt mechanizmusokkal és irdnyelvekkel Ossz-
hangban.

() A megéllapodis egy késdbbi id6pontban torténd megko-
tésére figyelemmel, a Bizottsdg altal megtdrgyalt megélla-
podast ald kell irni, és azt ideiglenesen alkalmazni kell,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Kozosség és a Maldiv Koztdrsasig kozott a 1égi
szolgéltatasok bizonyos kérdéseir6l létrejott megdllapodds aldi-

risa — figyelemmel annak késébbi id6pontban valé megkoté-
sérél szolo tandcsi hatdrozatra — a Kozosség részérdl joviha-
gyasra keriil.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megalla-
podasnak a Kozosség nevében torténd aldirdsdra jogosult szemé-
ly(eke)t.

3. cikk

A megidllapoddst annak hatélybalépéséig az azon napot kévetd
hénap elsé napjatdl kell ideiglenesen alkalmazni, amelyen a
szerz6dS felek irdsban értesitették egymadst arrdl, hogy az
ehhez sziikséges eljarasoknak eleget tettek.

4. cikk

A Tanics elnoke felhatalmazdst kap, hogy a megéllapodis 9.
cikke 2. bekezdésében eldirt értesitést megtegye.

Kelt Briisszelben, 2006. jalius 17-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
E. TUOMIOJA
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MEGALLAPODAS

az Eurépai Kozosség és a Maldiv Koztdrsasig kozott a 1égi szolgiltatisok bizonyos kérdéseirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEG

egyrészrdl,

A MALDIV KOZTARSASAG

mésrészrdl

(a tovébbiakban: a szerz6d§ felek)

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség szdmos tagallama és a Maldiv Koztirsasig kozott olyan kétoldala légikoz-
lekedési megallapoddsok jottek 1étre, amelyek a kozosségi joggal ellentétes rendelkezéseket tartalmaznak,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosség kizdrdlagos hatéskorrel rendelkezik szdmos olyan kérdést illetGen, amelyre
az Eur6pai K6zosség tagallamai és harmadik orszdgok kozott 1étrejott kétoldala légikozlekedési megdllapoddsok kiterjed-
hetnek,

MEGALLAPITVA, hogy a kozosségi jog szerint a valamely tagdllamban székhellyel rendelkezd kozosségi légifuvarozoknak
joguk van hétrdnyos megkiilonboztetés nélkiil hozzéférni az Eurépai K6zosség tagdllamai és harmadik orszdgok kozotti
légi titvonalakhoz,

TEKINTETTEL az Eurdpai K6z6sség és egyes harmadik orszdgok kozott létrejott megallapoddsokra, amelyek a kozosségi
joggal Osszhangban az ilyen harmadik orszdgok dllampolgdrai szdmdra lehetévé teszik, hogy az Eurdpai Kozosség
tagdllamai dltal engedélyezett 1égikozlekedési vallalatokban tulajdonjogot szerezzenek,

FELISMERVE, hogy az Eurdpai Kozosség tagillamai és a Maldiv Koztdrsasdg kozott létrejott kétoldalu légikozlekedési
megallapoddsok azon rendelkezéseit, amelyek ellentétesek az Eurdpai Kozosség jogszabalyaival, osszhangba kell hozni
azokkal az Eurépai Kozosség és a Maldiv Koztdrsasdg kozotti 1égi szolgdltatdsok rendezett jogi hitterének létrehozdsa és
az ilyen légi szolgaltatdsok folytonossigdnak fenntartdsa érdekében,

MEGALLAPITVA, hogy a kozosségi jog szerint légifuvarozék — elméletileg — nem kéthetnek olyan megéllapoddsokat,
amelyek hatdssal lehetnek az Eurdpai Kozosség tagallamai kozotti kereskedelemre, és amelyek célja vagy hatdsa a verseny
megakaddlyozdsa, korldtozdsa vagy torzitsa,

FELISMERVE, hogy az Eurdpai Kozosség tagillamai és a Maldiv Koztdrsasdg kozott létrejott kétoldalu légikozlekedési
megdllapoddsok azon rendelkezései, amelyek i. el6irjdk vagy elényben részesitik az olyan, villalkozdsok kozotti megél-
lapoddsoknak, vallalkozdsszovetségi hatdrozatoknak vagy Osszehangolt magatartdsoknak az elfogaddsdt, amelyek mega-
kadalyozzdk, torzitjdk vagy korlatozzdk a légifuvarozok kozotti versenyt a fontos ttvonalakon; vagy ii. barmely efféle
megdllapodds, hatdrozat vagy sszehangolt magatartds hatdsait ersitik; vagy iii. a légifuvarozokra vagy mds magénjellegti
gazdasdgi szereplSkre héritjdk a felel@sséget az olyan intézkedésekért, amelyek megakadélyozzdk, torzitjdk vagy korld-
tozzdk a légifuvarozok kozotti versenyt a fontos ttvonalakon, hozzdjrulhatnak ahhoz, hogy a vallalkozdsokra vonatkozd
versenyszabélyok veszitenek hatékonysdgukbdl,

MEGALLAPITVA, hogy az Eurépai Kozosségnek e tirgyalisok keretében nem célja az Eurdpai Kozosség és a Maldiv
Koztirsasdg kozotti 1égi forgalom mértékének novelése, a kozosségi légifuvarozok és a Maldiv Koztdrsasdg légifuvarozoi
kozti egyensily befolydsoldsa, vagy a meglévs kétoldalti 1égikozlekedési megallapoddsok rendelkezéseinek a forgalmi
jogok tekintetében torténé modositdsa,
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A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk
Altaldnos rendelkezések

(1)  E megallapodds alkalmazdsiban a ,tagillamok” az Eur6pai
Kozosség tagallamai.

(2) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megéllapoddsban
az adott megdllapoddsban szerz6dg félként szerepls tagéllam
allampolgaraira valé hivatkozdsokat a tagdllamok dllampolga-
raira valé hivatkozasként kell értelmezni.

(3) Az L mellékletben felsorolt valamennyi megallapoddsban
az adott megéllapoddsban szerz6dg félként szerepld tagallam
légifuvarozdira vagy légitdrsasdgaira valé hivatkozdsokat a
szoban forgd tagallam dltal kijelolt légifuvarozdkra vagy légitar-
sasdgokra val hivatkozasként kell értelmezni.

2. cikk
Tagéllam dltali kijelolés

(1) A IL melléklet a), illetve b) pontjdban felsorolt cikkek
vonatkozé rendelkezései helyébe az e cikk 2. és 3. bekezdésének
rendelkezései 1épnek az érintett tagdllam légifuvarozéjanak kije-
16lése, a légifuvarozd részére a Maldiv Koztarsasdg altal mega-
dott engedélyek és jogositvanyok, valamint a légifuvarozé ilyen
engedélyeinek vagy jogositvanyainak megtagaddsa, visszavondsa,
felfiiggesztése vagy korldtozasa tekintetében.

(2) A tagdllam dltali kijelolés kézhezvételét kovetGen a Maldiv
Koztarsasag a legrovidebb eljarasi id6n beliil megadja a megfe-
lel6 engedélyeket és jogositvanyokat, feltéve, hogy:

i. a légifuvarozd az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzddés
értelmében a kijelolS tagillamban telepedett le, és az az
Eurépai Kozosség jogszabdlyainak megfelels érvényes
tizemeltetési engedéllyel rendelkezik;

ii. a miikodési engedély kiaddsaért felelds tagdllam gyakorolja
és fenntartja a légifuvarozé hatékony szabdlyozdsi ellendr-
zését, valamint az illetékes 1égiforgalmi hatésdgot a kijelo-
lésben egyértelmtien meghatdrozza; valamint

iii. a légifuvarozé tulajdona és tényleges ellendrzése kozvetleniil
vagy tobbségi tulajdon révén a tagdllamok ésfvagy a tagdl-
lamok é4llampolgdrai, vagy a IIl. mellékletben felsorolt egyéb
allamok ésfvagy azok allampolgdrai kezében van.

(3) A Maldiv Koztdrsasignak jogdban dll a tagdllam dltal
kijelolt 1égifuvarozé engedélyeit vagy jogositvanyait megtagadni,
visszavonni, felfiiggeszteni vagy korldtozni, amennyiben:

i. a légifuvarozé az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédés
értelmében nem a kijelol§ tagillamban telepedett le, vagy
az nem rendelkezik az Eurdpai Kozosség jogszabalyainak
megfelel§ érvényes tizemeltetési engedéllyel;

ii. nem a mtkodési engedély kiaddsdért felelSs tagdllam gyako-
rolja vagy tartja fenn a légifuvarozé hatékony szabdlyozasi
ellendrzését, valamint az illetékes légiforgalmi hatdsdg a kije-
16lésben nincs egyértelmtien meghatdrozva; vagy

iii. a légifuvarozé tulajdona és tényleges ellendrzése kozvetleniil
vagy tobbségi tulajdon révén nem a tagillamok ésfvagy a
tagdllamok allampolgérai, vagy a IIl. mellékletben felsorolt
egyéb allamok ésfvagy azok édllampolgdrai kezében van.

Az e bekezdés szerinti jogdnak gyakorldsa sordin a Maldiv
Koztarsasig nem tehet az dllampolgdrsdg alapjan hdtrdnyos
megkiilonboztetést a kozosségi 1égifuvarozok kozott.

3. cikk
Biztonsiag

(1) A I melléklet ¢) pontjdban felsorolt cikkek rendelkezései
kiegésziilnek az e cikk 2. bekezdésének rendelkezéseivel.

(2) Ha egy tagillam olyan légifuvarozét jelol ki, amelynek
szabalyozasi ellendrzését egy masik tagallam gyakorolja és tartja
fenn, a Maldiv Koztdrsasdgnak a légifuvarozot kijelols tagallam
és a Maldiv Koztdrsasag kozott létrejott megallapodasban foglalt
biztonsagi rendelkezések szerinti jogai a biztonsagi elSirdsoknak
az adott mdsik tagdllam éltali elfogaddsa, végrehajtdsa és betar-
tdsa sordn, valamint az adott légifuvarozé miikodési engedélye
tekintetében ugyanigy érvényesiilnek.

4. cikk
A repiilGgép-iizemanyagra kivetett illetékek

(1) A I melléklet d) pontjiban felsorolt cikkek rendelkezései
kiegésziilnek az e cikk 2. bekezdésének rendelkezéseivel.

(2) A IL melléklet d) pontjaban felsorolt megéllapoddsokban
foglaltak barmely ellenkez8 értelmii rendelkezés ellenére nem
akaddlyozhatjdk meg a tagdllamokat abban, hogy hatranyos
megkiilonboztetés nélkiil adokat, illetékeket, vdmokat vagy
dijakat vessenek ki a teriiletiikon felvett és a Maldiv Koztdrsasdg
altal kijelolt légifuvarozé azon légi jarmive dltal felhaszndlt
tizemanyagra, amely az adott tagdllam teriiletének egy pontja
és az adott tagdllam teriiletének egy madsik pontja vagy egy
masik tagdllam tertilete kozott kozlekedik.
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5. cikk
Viteldijak az Eurépai K6zosségen beliili 1égi dtvonalakon

(1) A IL melléklet €) pontjaban felsorolt cikkek rendelkezései
kiegésziilnek az e cikk 2. bekezdésének rendelkezéseivel.

(2) Az L mellékletben felsorolt, és a II. melléklet €) pontjaban
foglalt rendelkezést tartalmazé megéllapodds alapjin a Maldiv
Koztarsasdg altal kijelolt 1égifuvarozé(k)nak az Eurdpai Kozos-
ségen belili 1égi Gtvonalakon kozlekedd jarataira vonatkozdan
kiszabott viteldfjak az eurdpai kozosségi jog hatdlya ald
tartoznak.

6. cikk
A versenyszabilyoknak valé megfelelés

(1) A tagdllamok és a Maldiv Koztdrsasdg kozott kotott
kétoldalt 1égiforgalmi megéllapoddsok nem sérthetik a szerz6d6
felek versenyszabalyait.

(2) A IL melléklet f) pontjaban felsorolt rendelkezések
torlésre keriilnek, igy hatdlyukat vesztik.

7. cikk
A megillapodis mellékletei

E megillapodds mellékletei a megallapodds szerves részét
képezik.

8. cikk
Feliilvizsgélat vagy mddositds

A szerz8d§ felek kolcsonos megegyezés alapjan barmikor feliil-
vizsgalhatjdk vagy modosithatjdk ezt a megallapodast.

9. cikk
Hatélybalépés és ideiglenes alkalmazis

(1)  Ez a megallapodds azon a napon lép hatdlyba, amikor a
szerz8d6 felek irdsban értesitették egymadst arrdl, hogy a megdl-
lapodds hatdlybalépéséhez sziikséges belsd eljardsoknak eleget
tettek.

(2) Az 1. bekezdéstdl eltérve a felek megegyeznek abban,
hogy az azt a napot kovet§ elsé honap els6 napjatdl, amikor
a felek értesitik egymdst, hogy a szitkséges eljardsok lezdrultak, e
megallapodast ideiglenesen alkalmazzak.

(3)  Valamely tagillam és a Maldiv Koztdrsasdg kozott létre-
jott azon megallapoddst, amely e megdllapodds aldirdsdnak
napjan még nem lépett hatdlyba, és amelyet nem alkalmaznak
ideiglenesen, az I. melléklet b) pontja sorolja fel. E megéllapo-
dést arra a megallapoddsra annak hatdlybalépése vagy ideiglenes
alkalmazdsa napjatdl alkalmazni kell.

10. cikk
A szerzddés felbontdsa

(1) Ha az L mellékletben felsorolt valamelyik megéllapodas
hatdlydt veszti, e megillapodds minden olyan rendelkezése,
amely az 1. mellékletben felsorolt széban forgd megéllapodasra
vonatkozik, szintén hatélyat veszti.

(2)  Abban az esetben, ha az I. mellékletben felsorolt osszes
megdllapodds hatdlydt veszti, ez a megéllapodds is hatdlyat
veszti.

FENTIEK HITELEUL, az alulirott, erre kellen feljogositott megha-
talmazottak aldirtdk ezt a megdllapodast.

Kelt Briisszelben, a kétezerhatodik év szeptember havdnak
huszonegyedik napjan, két-két eredeti példinyban angol, cseh,
dan, észt, finn, francia, gorog, holland, lengyel, lett, litvan,
magyar, maltai, német, olasz, portugdl, spanyol, svéd, szlovak,
szlovén és maldiv dhivehi nyelven.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

la v Evponaikn Kowoduyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
Az Eurdpai Kozosség részérdl &ﬂ« éé! -
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap

W imieniu Wspdlnoty Europejskiej W‘j\
Pela Comunidade Europeia I -

Za Eurdpske spolocenstvo : _—
Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

For Europeiska gemenskapen

Por la Republica de Maldivas
Za Maledivskou republiku

For Republikken Maldiverne

Fir die Republik Malediven
Maldiivi Vabariigi nimel

Ta ™ Anpokpatia tev MaAdifav
For the Republic of Maldives
Pour la République des Maldives
Per la Repubblica delle Maldive
Maldivu Republikas varda
Maldyvy Respublikos vardu

A Maldiv Koztdrsasag részérdl
Ghar-Repubblika tal-Maldivi
Voor de Republiek der Maldiven
W imieniu Republiki Malediwéw
Pela Republica das Maldivas

Za Maldivski republiku

Za Republiko Maldivi
Malediivien tasavallan puolesta
For Republiken Maldiverna
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I. MELLEKLET

A megillapodis 1. cikkében emlitett megillapodisok jegyzéke

a) A Maldiv Koztdrsasdg és az Eurdpai Kozosség tagallamai kozott 1étrejott 1égikozlekedési megdllapoddsok, amelyeket e

=

megdllapodés aldirdsinak napjin médr megkotottek, aldirtak és/vagy ideiglenesen alkalmaznak:

az Osztrék Koztdrsasdg szovetségi kormdnya és a Maldiv Koztdrsasig kormdnya kozott létrejott légikozlekedési
megéllapodds, amelyet Maléban, 1997. februdr 4-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: a Maldiv-szige-
tek—Ausztria megallapodas,

a Francia Koztdrsasdg kormdnya és a Maldiv Koztdrsasdg kormdnya kozott létrejott 1égikozlekedési megallapodas,
amelyet Maléban, 2001. februdr 5-én irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: a Maldiv-szigetek—Franciaorszdg
megéllapodds,

a Német Szovetségi Koztdrsasdg és a Maldiv Koztdrsasdg kozott 1étrejott 1égikozlekedési megdllapodds, amelyet
Maléban, 1993. november 10-én irtak ald, a tovibbiakban a II. mellékletben: a Maldiv-szigetek-Németorszag
megdllapodas,

a Holland Kirdlysdg kormdnya és a Maldiv Koztdrsasig kormdnya kozott a teriiletik kozotti és azon tdli 1égi
utvonalakon torténd légikozlekedési szolgaltatdsokrol létrejott megdllapodds, amelyet Hagdban, 1994. junius 23-dn
irtak ald, a tovdbbiakban: a Maldiv-szigetek-Hollandia megallapodas,

a Nagy-Britannia és Eszak-frorszdg Egyesiilt Kirlysiganak kormdnya és a Maldiv Koztdrsasig kormanya kozott
létrejott 1égikozlekedési megdllapodds, amelyet Maléban, 1996. janudr 20-4n irtak ald, a tovabbiakban a II. mellék-
letben: a Maldiv-szigetek—Egyesiilt Kirdlysdg megéllapodas.

A Maléban, 2000. szeptember 7-én kelt egyetértési nyilatkozattal modositva.

Légikozlekedési megallapodds, amelyet a Maldiv Koztarsasdg és az Eurdpai Kozosség tagdllamai parafiltak vagy aldirtak,
és amely e megillapodds aldirdsinak napjin még nem lépett hatilyba, és amelyet nem alkalmaznak ideiglenesen:

— az Olasz Koztdrsasg kormdnya és a Maldiv Koztdrsasdg kormdnya kozott létrejott 1égikozlekedési megallapodis,

amelyet Maléban, 2000. janudr 20-dn irtak ald, a tovdbbiakban a II. mellékletben: Maldiv-szigetek-Olaszorszdg
megéllapodds.
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Az 1. mellékletben felsorolt megillapodisokban szerepld és a megdllapodds 2-6. cikkében emlitett cikkek

&

&

o

II. MELLEKLET

jegyzéke

Tagéllam dltali kijel6lés:

a Maldiv-szigetek-Ausztria megéllapodds 3. cikke,

a Maldiv-szigetek—Franciaorszdg megéllapodds 3. cikke,

a Maldiv-szigetek—Olaszorszdg megéllapodds 4. cikke,

a Maldiv-szigetek-Hollandia megéllapodds 4. cikke,

a Maldiv-szigetek—Egyesiilt Kirdlysdg megéllapodds 4. cikke;

engedélyek vagy jogositvinyok megtagaddsa, visszavondsa, felfiiggesztése vagy korldtozdsa:
a Maldiv-szigetek—Ausztria megéllapodds 4. cikke,

a Maldiv-szigetek—Franciaorszdg megéllapodds 4. cikke,

a Maldiv-szigetek-Olaszorszdg megéllapodds 5. cikke,

a Maldiv-szigetek—Hollandia megéllapodds 5. cikke,

a Maldiv-szigetek—Egyesiilt Kiralysdg megéllapodas 5. cikke;

biztonsag:

a Maldiv-szigetek-Franciaorszdg megdllapodas 7. cikke,
a Maldiv-szigetek—Olaszorszdg megéllapodas 11. cikke,

a Maldiv-szigetek-Hollandia megdllapodds 14. cikke;

a repiil6gép-iizemanyagra kivetett illetékek:

a Maldiv-szigetek—Ausztria megdllapodds 7. cikke,

a Maldiv-szigetek—Franciaorszdg megéllapodds 10. cikke,

a Maldiv-szigetek-Németorszdg megdllapodds 6. cikke,

a Maldiv-szigetek—Olaszorszdg megéllapodds 6. cikke,

a Maldiv-szigetek—Hollandia megéllapodds 10. cikke,

a Maldiv-szigetek—Egyesiilt Kirdlysdg megéllapodas 8. cikke;

viteldfjak az Eurépai Kozosségen belil:

a Maldiv-szigetek—Ausztria megéllapodas 11. cikke,

a Maldiv-szigetek-Franciaorszdg megillapodds 14. cikke,

a Maldiv-szigetek-Németorszdg megéllapodds 10. cikke,

a Maldiv-szigetek—Olaszorszdg megéllapodds 8. cikke,

a Maldiv-szigetek—Hollandia megéllapodds 6. cikke,

a Maldiv-szigetek—Egyesiilt Kirdlysdg megallapodds 7. cikke;

a versenyszabdlyoknak valé megfelelés:

a Maldiv-szigetek—Ausztria megéllapodds 11. cikke (2)—(6) bekezdése,

a Maldiv-szigetek-Franciaorszdg megdllapodas 14. cikke (3)—(5) bekezdése,
a Maldiv-szigetek—Olaszorszdg megéllapodds 8. cikke (3)—(6) bekezdése,

a Maldiv-szigetek-Hollandia megdllapodds 6. cikke (2)—(5) bekezdése.
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1. MELLEKLET

A megillapodis 2. cikkében emlitett egyéb dllamok jegyzéke
a) Az Izlandi Koztdrsasdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szl megéllapodds alapjan);
b) a Liechtensteini Hercegség (az Eurépai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megéllapodas alapjin);
¢) a Norvég Kirdlysdg (az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl sz6l6 megillapodds alapjan);

d) a Svéjci Allamszovetség (az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti légikozlekedési megéllapodds alapjan).
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HELYESBITESEK

Helyesbités a K6zosségi Vamkodex létrehozasirdl sz6l6 2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtisira vonatkozo
rendelkezések megdllapitisirél sz6l6 2454/93/EGK rendelet médositisirél sz6l6 883/2005/EK bizottsigi

10.

rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 148., 2005. jinius 11.)

. Az 5. oldalon, az (5) preambulumbekezdés mdsodik mondatdban:

a kovetkezd szovegrész: ...az drutovabbitdsi eljards lebonyolitdsakor...”

helyesen: ,...az drutovabbitdsi eljdrds alakisdgainak elvégzésekor...”

. Az 5. oldalon, az (5) preambulumbekezdés negyedik mondatdnak az elején:

a kovetkezd szovegrész: ,...czen az alapon...”

helyesen: »...ez alapjn...”

. Az 5. oldalon, az (5) preambulumbekezdés negyedik mondatdnak a végén:

a kovetkezd szovegrész: ,,...rovatba utdlag bevezessék.”

helyesen: »...rovatban utélag feltiintessék.”

. A 6. oldalon, a (8) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ...tranzitmtveletekkel...”
helyesen: »...drutovabbitdsi mdveletekkel...”

. A 6. oldalon, a (9) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,...az egységes vamokmanyminta tekintetében. Indokolt kiegésziteni ezt a listdt, hogy figye-
lembe lehessen venni a vdmbiztositék-nydjtdsi mentességgel kapcsolatos minden helyzetet.”

helyesen: ,...az egységes vamokmdny formanyomtatvinydra vonatkozéan. Sziikséges kiegésziteni ezt a
listdt a biztositéknyujtds aloli mentesség minden esetének figyelembevétele érdekében.”

. A 6. oldalon, a (11) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ...alkalmazni kell.”

helyesen: »...kell alkalmazni.”

. A 6. oldalon, a (15) preambulumbekezdésben:

a kovetkezd szovegrész: ,A 2003. évi csatlakozdsi okmédny 2004. médjus 1-jén hatdlyba lépett, az arra valé hivatkozd-
sokat ettSl a napt6l kezdve alkalmazni kell.”

helyesen: A 2003. évi csatlakozdsi okmdny 2004. méjus 1-jei hatdlybalépése folytdn ezeket a bejegyzé-
seket ett6l a napt6l kezdve alkalmazni kell.”

. A 6. oldalon, az 1. cikk 1. pontjiban:

a kovetkezd szovegrész: ...(3) bekezdésének...”

helyesen: »...harmadik bekezdésének...”

. A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjdban a beillesztendd 454a. cikk (2) bekezdésének negyedik albekezdésében:

a kovetkez§ szivegrész: ,...az engedélyben meghatdrozott hely.”

helyesen: »...az engedélyben meghatdrozott telephely.”

A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjdban a beillesztendd 454a. cikk (4) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ,...endedélyre...”

helyesen: ,...engedélyre...”
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11. A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjdban a beillesztends 454b. cikk (1) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ,Amikor az druk megérkeznek a telephelyre vagy az engedélyben megjelolt helyre, az engedé-
lyezett cimzettnek az engedélyben megéllapitott eljardssal osszahangban...”
helyesen: JAmikor az druk megérkeznek a telephelyére vagy a 454a. cikkben emlitett engedélyben
megjelolt helyre, az engedélyezett cimzettnek az engedélyben megallapitott eljardssal Ossz-
hangban...”
12. A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjdban a beillesztends 454b. cikk (1) bekezdésének d) pontjaban:
a kovetkezd szovegrész: ...kozlést...”
helyesen: ,...Crtesitést...”
13. A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjdban a beillesztends 454b. cikk (3) bekezdésében:
a kovetkezd szovegrész: ...az 6 nevében eljaré...”
helyesen: »...az 6 érdekében eljrd...”
14. A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjdban a beillesztends 454b. cikk (4) bekezdésének mdsodik mondata:
helyesen: ,AZ (1) bekezdés b) pontjdban emlitett esetekben azonban a TIR-eljards befejezésének napja a
zdradék TIR-igazolvanyra val6 rdvezetésének napja.”
15. A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjiban a beillesztendd 454b. cikk (5) bekezdésének elsé mondatdban:
a kovetkezd szovegrész: ...kozlés..."
helyesen: .. -Crtesités...”
16. A 7. oldalon, az 1. cikk 10. pontjdban a beillesztend§ 454b. cikk (5) bekezdésének mdasodik mondatdban:
a kovetkezd szovegrész: ...457e. cikk...”
helyesen: oo A54c. cikk...”
17. A 8. oldalon, az 1. cikk 11. pontjdban:
a kivetkez§ szivegrész: ...az ,ATA-egyezmény” kifejezés utdn az ,[Isztambuli Egyezmény” szovegrésszel...”
helyesen: ,..-az ,ATA-egyezménynek” kifejezés utdn a ,vagy az Isztambuli Egyezménynek” szovegrész-
szel...”
18. A 8. oldalon, az 1. cikk 23. pontjdban:
a kovetkezd szovegrész: ...tdjékoztatds e rendelet II. melléklete 1. pontjdnak megfeleléen médosul.”
helyesen: ,...adatok e rendelet II. melléklete 1. pontjanak megfelelen médosulnak.”
19. A 10. oldalon, az I. melléklet szovege:

helyesen:
L. MELLEKLET

A. A 444[2002[EK rendelettel médositott 2454/93/EGK rendelet 37. melléklete II. cime A. szakaszdnak 18. rovata a
kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

Arutovabbitdsi mtveletek tekintetében azonban, kozati jarmtvekkel széllitott konténerekben torténd druszallitds
esetén a vdmhatosagok felhatalmazhatjdk a fékotelezettet ezen rovat iiresen hagydsdra, ha az induldsi helyen
felmeriil§ logisztikai okokbdl nem lehet megallapitani az drutovabbitdsi nyilatkozat kitoltésekor a széllitdeszkoz
azonositdjat és honossdgat, valamint ha a vdmhatdsagok biztositjak, hogy a széllitdeszkozre vonatkozé szitkséges
adatok az 55. rovatba utdlag bejegyzésre keriilnek.”

B. A 2454[93/EGK rendeletnek a 2286/2003/EK rendelet dltal bevezetett véltozat szerinti 37. melléklete I. cimének
B. szakasza a kovetkez$ [24] labjegyzettel egésziil ki a tdbldzat F oszlopdnak 18. (azonositd) és 18. (honossig)
rovatdban:

,[24] Kozati jarmivekkel szdllitott konténerekben torténd aruszdllitds esetén a vamhatdsagok felhatalmazhatjak a
fékotelezettet ezen rovat iiresen hagydsdra, ha az induldsi helyen felmeriil§ logisztikai okokbdl nem lehet
megéllapitani az drutovébbitdsi nyilatkozat kitoltésekor a szdllitéeszkoz azonositGjit és honossigdt, vala-
mint ha a vdmhatésagok biztositjdk, hogy a szillitéeszkozre vonatkozé szitkséges adatok az 55. rovatba
utdlag bejegyzésre keriilnek.””
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20. A 11. oldalon, a II. melléklet szovege:

21.

22.

23.

24.

25.

helyesen:

I MELLEKLET

A 2454/93[EGK rendelet 37a. mellékletének II. cimében a B. szakasz a kovetkezSképpen médosul:

1. A ,CSOMAGOK"” adatcsoport alatt a ,Csomagok jellege” alatti szoveg helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ,Csomagok
jellege (31. rovat)

Tipus/hosszisag: an ... 2

A 38. melléklet 31. rovatdban taldlhaté csomagolasi kodokat kell haszndlni.”

2. A KERESKEDO Fékotelezett” adatcsoport ,Kereskedd azonositdja (TIN) (50. rovat)” attribitumahoz fiizott Gtmutatd
helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,Tipus/hosszisdg: an ... 17

Az attribitumot abban az esetben kell haszndlni, ha az «ELLENORZES EREDMENYE» adatcsoport az A3 kédot
tartalmazza, vagy ha a «GRN» attributumot alkalmazzdk.”

3. A ,BIZTOSITEK” adatcsoport ,Biztositék tipusa (52. rovat)” attribGtuméanak tipusa/hossziisiga helyébe az alibbi
szoveg 1ép:

,Tipusfhosszdsdg: an ... 17

4. A ,BIZTOSITEK HIVATKOZAS” adatcsoport ,A biztositék hivatkozdsi szdma (GRN) (52. rovat)’ attribitumanak
tipusa/hosszisiga helyébe az aldbbi szoveg 1ép:

,Tipus/hosszdsag: an ... 24””

A 11. oldalon, a III. mellékletben:
a kovetkezd szovegrész: ,...5. pontjdban a »csomagoldsi kédoke« kifejezés torlésre kertil.”

helyesen: »e-.5. »Csomagoldsk6d« pontjdt el kell hagyni.”

A 12. oldalon, a IV. melléklet A. részének 1. pontjdban:
a kovetkezd szovegrész: ,A 31. rovat...”

helyesen: ,31. rovatként...”

A 12. oldalon, a IV. melléklet A. részének 1. pontjaban a beillesztendS 31. rovat cimében:
a kovetkezd szivegrész: ,...széllitotartdly/konténer(ek) szdmafi)...”

helyesen: »...szdllitotartdly konténer széma...”

A 13. oldalon, a IV. melléklet A. részének 1. pontjdban a beillesztendS 31. rovat tdbldzatdban:

a kovetkezd szovegrész: ,Csovek, kotegben/csombban/nyaldbban | PV”
helyesen: ,Cs6vezetékek, kotegben/csomdban/nyaldbban | PV~

A 14. oldalon, a IV. melléklet A. részének 1. pontjdban a beillesztendd 31. rovat tdbldzatdban:

a kovetkezd szovegrész: ,Halo \ SYy”

helyesen: ~Hanglemezboritd, konyvboritd | SY”
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26. A 21. oldalon, a IV. melléklet A. része 2. pontjinak szovege:
helyesen:
2. Az 52. Biztositék rovatban alkalmazandé kédok listdja helyébe a kovetkezd lista 1ép:
Tényillas Kéd Egyéb bejegyzésck
Biztositéknydjtds aloli mentesség (a Vamkodex 0 — a tanisitviny a biztositéknytjtds  aloli
94. cikkének (4) bekezdése és e rendelet 380. mentességrél szama
cikkének (3) bekezdése alapjin)
Osszkezesség 1 — a kezességi tanisitvany szdma
— kezességnytjtds helye szerinti vamhivatal

Kezes éltal nydjtott egyedi kezesség 2 — kezességvillaldsi nyilatkozatra vald hivatkozds

27.

28.

29.

— kezességnytjtds helye szerinti vamhivatal

Készpénzben nydjtott egyedi kezesség 3
Garanciajegy formdjiban nydjtott egyedi kezesség 4 — egyedi garanciajegy szdma
Biztositéknyjtds aloli mentesség esetén, amikor a 5

biztositék osszege nem haladja meg az 500 eurdt
(a Vamkodex 189. cikkének (5) bekezdése)

Biztositéknytjtds aldli mentesség (a Vamkodex 6
95. cikke)
Meghatérozott kozszervezetek biztositéknydjtds 8

al6li mentessége

Egyedi kezesség (a 47a. melléklet 3. pontja) 9 — hivatkozds a kezességvillaldsi nyilatkozatra

ERY

— kezességnytjtds helye szerinti vamhivatal

A 21. oldalon, a IV. melléklet B. részében:

a kovetkezd szovegrész: ,A 2286/2003[EK rendelet dltal bevezetett valtozat szerinti 38. melléklet II cime a kovetke-
z8képpen moédosul:”

helyesen: »A 2454[93[EGK rendeletnek a 2286/2003[EK rendelettel bevezetett viltozat szerinti 38.
mellékletében a II. cim a kovetkezSképpen modosul:”

A 21. oldalon, a IV. melléklet B. részének 1. pontjaban:
a kovetkezd szovegrész: ,...Al. pontjdban...”

helyesen: »--.A(1) pontjéban...”

A 21. oldalon, a IV. melléklet B. részének 2. pontjaban:

a kovetkezd szovegrész: ...Az ,52. rovatban: Kezességvdllalds” alkalmazandé koédok listdja helyébe e melléklet A2.
pontjdban...”
helyesen: »...Az 52. Biztositék rovatban alkalmazandé kddok listdja helyébe az e melléklet A(2) pont-

jban...”
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